UZSTADISANAS UN EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIJAS

KESSEL — ellas/degvielas separators
KESSEL — koalescences separators
PE separatori saskana ar Eiropas normativu EN 858, NS 3-20

Ellas/deqvielas separators Easy0il W (o130, 50) /)
s g p y

Koalescences separators EasyOil {10/ 151.30/.50) (B/D)

NS 3-20 uzstadisanai zem zemes 29703 041100 (/D)

Produkta priekSrocibas

m Viegli parnésajams darbibas vieta bez
vajadzibas izmantot smago tehniku

M Vienkar$a un atra uzstadiSana un
pieslegsana

B pParstradajams materials

B Monolita konstrukcija bez Suvém

—100 % tdensnecaurlaidiga

[] UzstadiSana (] Nodosana ekspluatacija [] Instrukcija
Sis iekartas uzstadiSana un apkope javeic
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DroSibas instrukcijas

Personalam, kas veic iekartas uzstadiSanu, montazu, apkopi un remontu vai kas iekartu lieto, ir jabut ar attiecigajam darbam
athilsto3u kvalifikaciju. Operatoram ir skaidri janorada, kadas ir personala atbildibas jomas un ka tiks veikta parraudziba.
Piegadatas sistémas darba droSiba tiek garantéta vienigi tad, ja iekarta tiek lietota pareizi. Tehniskajos datos noraditas robez-
veértibas nekada gadijuma nedrikst tikt parsniegtas.

Sistemas uzstadiSanas, montazas, lietoSanas, apkopes un remonta laika vienmeér ir jaievéro nelaimes gadijumu novérSanas
noteikumi un piemérojamie standarti/direktivas!

Tasietver:
- Nelaimes gadijumu novér§anas noteikumi
- Buvdarbi, BGV C22
- Notekiidenu sistemas, GUV-V C5
- DroSibas noteikumi darbam slégtas notekudenu sistému zonas, GUV-R 126
- Darbs ar notekiidenu sistému biologiskajiem materialiem, GUV-R 145
- Direktivas, ar kuram regulé darbu tvertnés un ierobeZotas zonas, BGR 117
- Standarti
- Buvbedres un gravji — uzbérumi, nostiprinajumi, darba zonu platumi, DIN 4124
- Notekiidenu caurulu un kanalu ierikoSana un testéSana, DIN EN 1610
- Darba paliglidzekli droSibas un veselibas aizsardzibai darbam ar notektidenu sistemam.

PIEKLUVE:
NESMEKET! Smékesana separatora tuvuma ir vienmér aizliegta!
Jebkadu aizdedzes vai dzirkste|u avotu turéSana separatora tuvuma ir vienmér aizliegta!

SLIDENS MITROS APSTAKLOS! Stavot/parvietojoties separatora tuvuma, ievérojiet piesardzibu. Izlijusas degvielas/el|as dé|
apkartéja zona izlieSanas, tiriSanas un apkopes laika var k|ut Joti slidena.

- Gazu un tvaiku radits risks, pieméram, nosmaksanas, saindéSanas vai spradziena risks
- Kritiena risks
- NoslikSanas risks
/ - Fekalais piesarnojums no fekalijas saturosiem notektdeniem
- Liela fiziska un psihiska slodze darba dzilas, norobeZotas vai tum3as zonas
- Izvairieties no atklatas liesmas un uguns dedzinaSanas separatora sistémas tuvuma

Ja netiek ievérota §i lietoSanas instrukcija, var rasties butiski materialie zaudéjumi, traumas vai navéjosi nelaimes gadijumi.

Sistéma ir viens no visas sistémas komponentiem. Tapéc ir janem veéra ari visas sistémas un atsevisko komponentu liet-
oSanas instrukciju noradijumi. Jebkura kemponenta montazas, apkopes, parbaudes un remonta laika jaizslédz visa sistéma
un janovers tas atkartota ieslégSana.

Sistemas maina vai parveidojumi taja ir veicami tikai péc konsultéSanas ar razotaju. DroSibas dé| drikst lietot tikai razotaja
apstiprinatas originalas dalas un piederumus. Ja tiek izmantotas citas dalas, razotajs var neuznemties atbildibu par $adas
mainas sekam.
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2. Visparigi 21, LietoSana 24, 1pp.
2.2, Sistemas apraksts 25. Ipp.
2.3. Funkciju apraksts 25. Ipp.
3. Tehniskie dati 31 UzstadiSanas piemeérs E|las/degvielas separators 26. Ipp.
3.2 Rasejumi meroga E|las/degvielas separators 26. Ipp.
33. UzstadiSanas piemérs Koalescences separators 27.Ipp.
34 Rasejumi méroga Koalescences separators 27 Ipp.
35. Attels Koalescences separators
Parbaudes kamera LW 1000 28. Ipp.
3.6. Rasejumi méroga Koalescences separators
Parbaudes kamera LW 1000. 28. Ipp.
37 Raséjums méroga KESSEL koalescences separators
LW 1000, NS 6 (ar augSupejoSu nogul$nu uztveréju) 28. Ipp.
4, TransportéSana, uzglabasana 29.Ipp.
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5.2, AizpildiS8anas materials 31. Ipp.
5.3. Izrakuma bedre 31.Ipp.
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Cienijamais klient!

Pirms KESSEL degvielas/ellas vai koalescences separatora uzstadiSanas un lieto$anas ripigi izlasiet un ievérojiet visas $aja uzstadiSanas, apkopes un lietotaja
rokasgramata sniegtas instrukcijas.
Kad ir piegadats KESSEL separators, riipigi parbaudiet to, lai parliecinatos, ka tas piegades laika nav bojats.
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Visparigi noteikumi

2. Visparigi noteikumi

2.1. LietoSanas joma
Separatorus ir paredzéts lietot noteiktos apstak|os, skatiet nodalu “UzstadiSa-

na un montaza; lai iekartu uzstaditu zem zemes vai zem pamata platnes labi
vedinatas vietas.

2.1.1. Degvielas/ellas separatori. Il separatora klase

Separatorus var izmantot:

a) lai attiritu lietustidenus, kas piesarnoti ar viegliem Skidrumiem, no vietam,
kas atrodas virszeme, pieméram, degvielas uzpildes stacijam, naftas uz-
glabaSanas un apstrades zonam, stavvietam un ielam ddens aizsardzibas
70nas

b) ka aizturéSanas sistemu viegliem Skidrumiem no sistémam un zonam,
kuras apstrada vieglus Skidrumus, pieméram, uzpildes stacijam, naftas uz-
glabasanas un apstrades zonam

c) iepriek$ejai vieglo Skidrumu atdali$anai no notekideniem pirms talakas
attinSanas iekSejas notekiidenu attiriSanas iekartas.

a) un b) gadijumos ir paredzéts no separatoriem izvadito tdeni atgriezt publis-
kaja notekiidenu novadisanas sistéma.

Ja izvadito udeni ir paredzéts atgriezt tdenstilpnés, tas ir iespejams tikai ats-
eviSkos gadijumos péc tam, kad ir sanems vietéjas udens kontroles iestades
apstiprinajumu.

Attirot netiro tdeni, kas piesarots ar viegliem Skidrumiem (rupnieciskiem
notekideniem), vai notekiidenus no notekiidenu noteikumu 49. pielikuma uz-
skaititajam pieméroSanas zonam, nevar uzskafit, ka ir ievérota ogludenrazu
robezvértiba 20 mg/I.

2.1.2 Koalescences separators. | separatora klase
Separatorus viegliem Skidrumiem ar koalescences iekartu var izmantot:
a) lai attiritu lietustidenus, kas piesarnoti ar viegliem Skidrumiem, no vietam,

kas atrodas virszemé, pieméram, degvielas uzpildes stacijam, naftas uz-
glabadanas un apstrades zonam, stavvietam un ielam ddens aizsardzibas
Zonas,

b) ka aizturéSanas sistému viegliem Skidrumiem, lai nodroinatu sistémas un
zonas, kuras apstrada vieglus Skidrumus, pieméram, uzpildes stacijam, naf-
tas uzglabaSanas un apstrades zonam,

¢) lai attiritu netiro udeni, kas piesarnats ar viegliem Skidrumiem (rupnieciskiem
notektdeniem), kas saraZoti industrialo procesu laika, tirot ar elJu piesarnotas
dalas un tirot ar el|u piesarnotas gridas zonas (iznemot darbnicas gridas),

d) notekiidenu attiriSanai, nemot véra automatiskas transportlidzek|u tirisanas
apstaklus (daleja plusma: izvade no slégtas sistémas noteces sistema),
manuala mazga$ana (automazgasana, dzinéju mazgaSana, apakShaves
mazgasana, Sasijas tiriSana mazgasanas zonas, paSapkalpoSanas vai ko-
mercialas mazgaSanas zonas — iznemot ar ellu piesarnota autoservisa
gridas mazgaSanu un to zonu noteci, kuras izmantotas veca autotransporta
sanem3anai, uzglabasanai, ZavéSanai, izjauk$anai un presésanai),

e) savlaicigai vieglo Skidrumu atdaliSanai no notekiideniem pirms talakas
attiriSanas iek3ejas notekudenu attiriSanas iekartas.

a)-d) gadijumos i paredzéts no separatoriem izvadito Gdeni atgriezt publiskaja

notekiidenu novadiSanas sistéma.

Ja izvadito tdeni ir paredzéts atgriezt Udenstilpnés, tas ir iespejams tikai ats-

eviskos gadijumos péc tam, kad ir sanems vietéjas udens kontroles iestades

apstiprinajumu.

Separatorus d) nolika izmanto, lai ierobeZotu og|udenrazu limeni notekidenos,
kas satur mineralellu tada nozimé, kada aprakstita notekiidenu reguléjuma
49, pielikuma 2. punkta E apakSpunkta.

Tiek pienemts, ka c) un d) gadijuma tiek ieverots reguléjuma noteiktais oglu-
denrazu limenis 20 mg/| apméra.
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2.2. Sistémas apraksts

Attela redzama koalescences separatora cisterna, kas uzstadita A/B klases pa-
matné.

@ Izvades punkts bez hidrauliska aizsléga
@ Vieglo Skidrumu separators

® leplides atvere ar hidraulisko aizslegu
@ Izvade ar paSdarbes aizdari

® Vadotnes caurule

® Pludin$

@ Piestiprinama detala

Parsegs

© Parauga iznem3anas varpsta

Skidrumu aizbidnis

2.3. Funkciju apraksts

Separatori ar gravitacijas palidzibu atdala vieglos Skidrumus un nogulsnes no
notekddeniem. Viegli Skidrumi ir mineralas izcelsmes Skidrumi, kuru blivums ir <
0,95 g/cm3 un kuri neskist vai tikai nedaudz Skist adent un kuri nav ziepjaini. Tie
neietver stabilas augu vai dzivnieku izcelsmes emulsijas, taukus un ellas. Vieglie
Skidrumi plust augSup pa separatora kameru un tiek uzkrati virspuse. Noguls-
nes, kas ir smagakas par Udeni, noséZas uz pamatnes un veido nogul$nu slani.
Koalescences separatori, tapat ka ellas-degvielas separatori, darbojas péc gra-
vitacijas principa. Lai uzlabotu atdalitspéju, tvertné ir ari koalescences ieliktnis.
Sim cilindriskajam ieliktnim ir divas funkcijas. Pirmkart, tas ietekmé plismu se-
paratora, un, otrkart, tas “filtré" visus notekiidenus caur koalescences materialu.
Kad notekudeni, kas satur ellu, plist caur So filtra audumu, uz koalescences
materiala uzkrajas |oti smalki ellas pilieni, kurus vairs nevar atdalit ar gravi-
tacijas speku, un tie savienojas, veidojot lielus ellas pilienus. Kad tie sasniedz
pietiekamu izméru, lai sasniegtu peldspéju, tie atdalas no filtra materiala un
pacelas uz virsmas.

Vieglo Skidrumu atdalitaji parasti ir aprikoti ar automatisku aizbazni.

Ja ir parsniegts maksimalais ellas uzglabasSanas tilpums, Si ierice aizver izvadi
drenazas sistéma. Tas novers vieglu Skidrumu iekliSanu drenazas sistéma. ST
droSibas ierice sastav no vadotnes caurules, kas ir pilna ar tideni un kura atrodas
pludins.

Pludina svars ir riipigi noteikts ta, lai tas peldétu adent un iegrimtu viegla Ski-
druma (ar blivumu [idz 0,95 g/cm3). Sasniedzot maksimalo ellas uzglabaSanas
daudzumu, ella caur sanu atverém ieplust vadotnes caurulé. Péc tam pludin$
nogrimst, droSi noslédzot separatora izeju.

Separatora automatiska aizdare ir “avarijas aizvérSanas varsts" Ja separators ir
iedarbinats arkartas situacij, ta darbiba ir japartrauc un ir javeic apkope.
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3.1 UzstadiSanas piemérs: KESSEL ellas/degvielas separators

3.2. Raséjums méroga
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Attela redzams Il klases KESSEL ellas/degvielas separators ar B klases parsegumu un paraugu nemsanas kameru.

UzstadiSana
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l 'I DN 150: T-Ted = 155 mm
DN 200: T-Tei =180 mm
L T-Ted = augstums virs zemes
L max. D klase: 700 mm < Teo < 1,500 mm
A/B klase: 700 mm < Tel < 1,800 mm
) Kopéjais
NS DN Nogul$nu uztvérsjs L B min. maks. h2 h1  Ellaskratuve  Parkare Svars  Lmaks.mm tilpums
NS 3 150 10001 2390 1200 840 140 100 1070 2151 90omm  379kg 2642 1800
NS 6 2002 2500 2590 1760 850 1230 1630 1600 3801 2omm  59kg 2940 4300
NS 6 2002 50001 310 1760 870 1250 1630 1600 4701 Bomm  594kg 3460 5800
NS10 150 15001 2910 1200 840 1240 100 1070 2671 00mm  424kg 3162 2600
NS0 2002 25001 2590 1760 850 1230 1630 1600 3801 20mm  519kg 2940 4300
NS10 2002 50001  31M0 1760 870 1250 1630 1600 4701 13omm  594kg 3460 5800
NST5 200 50001  3M0 1760 870 1250 1630 1600 4701 130mm  594kg 3460 5800
NS20 200 40001  3M0 1760 870 1250 1630 1600 4701 130mm  600kg 3460 5800
1) Salidzinams kopgjais noguldnu uztvéréja tilpums saskana ar DIN EN 858
2) Uz vietas ir iespéjama ekscentra ievades/izvades samazina$ana uz DN 150, kas piemerota DN 150 paraugu nonem3anas varpstai
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UzstadiSana

3.3

3.4. Raséjums méroga

UzstadiSanas piemeérs: KESSEL koalescences separators

Attela redzams | klases KESSEL koalescences separators ar B klases parsegumu un paraugu nemsanas kameru.
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l I DN 150: T-Te0 = 155 mm
DN 200: T-Teo =180 mm
L T-Tel = augstums virs zemes
L max. D klase: 700 mm < Tet < 1,500 mm
A/B klase: 700 mm < Te0 < 1,800 mm
- _ Kopéjais
NS DN NogulSnu uztvérgjs L B min maks. h2 i Ellaskratuve  Parkare Svars Lmaks. mm tilpums
NS 3 150 10001 2390 1200 840 1240 100 1070 2151 90 mm 395 kg 2642 1800
NS 6 2002  25001" 2590 1760 850 1230 1630 1600 3801 120mm 535kg 2940 4300
NS 6 2002 50001 M0 1760 870 1250 1630 1600 4701 130 mm 610 kg 3460 5800
NS10- 150 1500 2910 1200 840 1240 100 1070 2671 100 mm 440 kg 3162 2600
NS0 2002 50017 2500 1760 850 1230 1630 1600 3801 120mm 535kg 2940 4300
NS0 2002  5pgol 3M0 1760 870 1250 1630 1600 4701 130 mm 610 kg 3460 5800
NST5 200 5000 | 3M0 1760 870 1250 1630 1600 4701 130 mm 610 kg 3460 5800
1) Salidzinams kopéjais noguldnu uztvéréja tilpums saskana ar DIN EN 858
2) Uz vietas ir iespejama ekscentra ievades/izvades samazinasana uz DN 150, kas piemérota DN 150 paraugu nonemsanas varpstai
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3.5. KESSEL koalescences separatora attéls, varpsta LW 1000, NS 3 3.6 KESSEL koalescences separatora raséjums méroga, varpsta LW 1000, NS
3
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T in mm Kopejais | Ellas kratuve Parkares stat Seguma

3 800 100 1000 545 995 105 1055 790 200 10 175 99703.04B
3 800 100 1000 545 995 105 1055 790 200 10 205 D 99703.04D
3 1600 100 1000 545 995 16051555 1390 200 10 190 B 99703.108

3 1600 100 1000 545 995 1605 1555 1390 200 10 220 D 99703.10D

3.7. Raséjums méroga. KESSEL koalescences separators L W 1000, NS 6(ar augSupejoSu nogulSnu uztvéreju)
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Nogul$nu uzt- Tin mm Kopejais | Ellas kratuve Parkares stat- svars (kg) Seguma Preces N.
vergjs(l) min max tilpums (1) nis (mm) 9 klase

150 1000 560 1010 1090 1020 650 200 10 180 B 99706.02B
6/ 150 1000 560 1010 1090 1020 650 200 10 200 D 99706.02D
61000 150 1000 560 1010 1090 1020 1580 200 10 305 B 99706.108
61000 150 1000 560 1010 1090 1020 1580 200 10 338 D 99706.10D

2020/09 8/22 010-222



TransportéSana un uzglabasana

KESSEL separatoru drikst transportét vienigi parvadatajs ar atbilsto§am zinaSanam,
aprikojumu un personalu, kur$ var darboties ar $adu ierici. TransportéSanas laika
separatoram jabut stingri nostiprinatam sava vieta, un tam nedrikst Jaut kusteties L
vai parvietoties uz citu vietu. Tas ir arf jaaizsarga no citiem objektiem, kuri parva-
daSanas laika var nonakt saskare ar iekartu.

Ja un kad separators tiek pacelts, ir svarigi ievérot noradito pareizo kartibu. Sepa-
ratoru nedrikst celt, izmantojot térauda kabe|us vai kedes. Piemérots aprikojums
ir augstas nestpejas audums vai kanepju siksnas, kas paredzetas darbam ar at-
bilstodu slodzi. Separators ir japace], novietojot siksnas zem separatora ieplides un
izplides atveres, ka redzams attéla. Neceliet separatoru aiz mazajiem caurumiem
starp diviem liku vakiem, ka paradits $aja lappuse. Ja tiek izmantots autokravejs,
nostipriniet separatoru pie autokravéja ar atbilstoSam audumar/kanepju stiprina-
juma siksnam,

Ja separators ir 1slaicigi jauzglaba pirms uzstadiSanas, ir svarigi, lai separators tiktu
novietots uz stingras, lidzenas virsmas un vieta, kur tas ir aizsargats no saskares ar
citiem objektiem. Glabajot separatoru arpus telpam, neradisies nekadas problemas.
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UzstadiSana un montaza

Separatora pagaidu uzglaba$anas laika un lidz uzstadiSanas darbu
pabeigSanai biivlaukuma javeic pieméroti aizsargpasakumi, lai novérstu
negadijumus un separatora bojajumus.

Jaievéro nodala “DroSibas instrukcijas” sniegtie noradijumi!

5.1, UzstadiSanas nosacijumi

UzstadiSanu drikst veikt tikai uznémumi, kuriem ir tehniska pieredze, piemérotas
ierices un aprikojums, ka ari atbilstoSi apmacits personals.

Javeic augsnes stavok|a mérijumi, nemot véra tas struktiiras piemérotibu (atbilstosi
augsnes struktiras klasifikacijai DIN 18196). Janosaka maksimalais iespéjamais
gruntstidens [imenis. Augsném, kas ir idensnecaurlaidigas, ir obligati janodrosina
pietiekama tdens novadi$ana. Japrecize slodzes veidi, pieméram, maksimala par-
vietoSanas slodze un uzstadisanas dzijums.

Separators, kastiekuzstaditszemzemes, irjauzstadaekasarpusé unpéciespéjastuvu
notekam. Ja nepiecieSams, iepliides savienojuma caurules ar separatoru ir jaieriko

siltumizolacija vai tas jaapsilda. NepiecieSamais bezsala uzstadiSanas dzilums tiek
sasniegts, izmantojot teleskopiskos augsejos posmus un pielagojoties iepltides un
izpludes caurulei (kanalizacijai). A / B / D slodzes klases segumi ir smaku necaur-
[aidigi un atbilst DIN EN 124 prasibam.

Separatora sistemas ievadei un izvadei var pieslegt notekidenu cau-
rules un savienotajelementus, kas izgatavoti no S$adiem materialiem:

- polivinilhlorids (PVC-U) saskana ar DIN EN 14011,
kas saistits ar DIN 19534-3,

- polietilens (PE) saskana ar DIN EN 12666-1,
kas saistits ar DIN 19537-3, vai

- polipropilens (PP) saskana ar DIN EN 1852-1.
Vienmer ir jaievero DIN EN 124 un DIN EN 473 specifikaciju prasibas.

levades un izvades atverém ir jabiit viegli pieejamam, lai tas varétu tirit un apkopt.
Ir aizliegts lietot slégtus vai ventilgtus parsegus.

Stknu vai pacelSanas stacijas nedrikst uzstadit separatora ieplides caurule. Ja tie
ir nepiecieSami, tie jauzstada lejpus no separatora.

Drosai sisttmas darbibai KESSEL iesaka nodroSinat parkares, ka ari uzstadit bri-
dinajuma sistemu. Pirms tiek aizpildita ierakuma bedre, ir janodro$ina vajadzigie
uzstadiSanas apstakli.

Separatoru sistémas ir jauzstada ta, lai parsegu aug3eja mala bitu pietiekami
augstu, salidzinot ar notecinamas virsmas noteicoSo limeni (1. att).

Nemot véra blivuma at8kiribu starp vieglajiem Skidrumiem un tdeni, $kidruma
[imenis separatora vienmér ir augstaks neka tidens limenis noteces sistéma.
NoteicoSais limenis ir maksimalais lietus tdens uzkraSanas limenis, kad maz-
gasanas dens un lietus Udens tiek novaditi kopa.

Ja tiek izvadits tikai mazgaSanas Udens, noteicoSais limenis ir zemakas uzstaditas
notekas augséja mala. Vajadziga parkare ir atkariga no separatora nominala izméra
(skatiet nodalu “Tehniskie dati").

Ja 30 parkares nosacijumu nevar izpildit, jauzstada vieglo Skidrumu bridinajuma
sistéma.

Noteces laukums Virsmas fimena parsegi i}
Apgabals ar 5
pacélumu W I_, \_‘@
1. attels
Separatora sistéma ir gatava darbam
Vieglo Skidrumu separatori ir objekta jaaizsarga no notekas tideniem.
KESSEL iesaka ievérot $adus piesardzibas pasakumus:
Noteces punkts Separators Skidruma aizsardziba
Ekas iek3pusé Pieejama parkare Skidrumu aizbidnis
Ekas iekSpusé Bez parkares Skidrumu aizbidnis
Arpus ékas Pieejama parkare Skidrumu aizbidnis
Arpus ékas Bez parkares Pacel$anas stacija
Lidzu, nemiet véra!

Laikapstak|u radita ietekme vai tvertnu dzeséSana uzstadiSanas fazé (ko izraisa
piepildiSana ar aukstu Udeni) var izraisit cisternu, zemé uzstadito separatoru un
septisko sistému izméru novirzes no kataloga noraditajam vértibam. Sa iemesla
del pirms uzstadiSanas parbaudiet faktiskos izmérus.
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UzstadiSana un montaza

5.2, AizpildiSanas materials

ApakSslanis: apalgraudu grants (maks. graudainiba 0/16)

Tvertnes pamatne: smiltis

Tvertnes apvalks: apalgraudu grants (maks. graudainiba 0/16)
Laukums arpus tvertnes apvalks: atbilsto$as konsistences materials
Aug3slanis: augu zeme vai lidzvertigs materials

5.3. Izrakuma bedre

PriekSnosacijumi lietojamajai gruntij

Pamatnes gruntij ir jabut ar pietiekamu nestspéju atbilstosi ATV-DVWK-A 127 Sepa-
ratora sistému var uzstadit vienigi grunti, kurai ir pieSkirta:

- G1vai G2 grupa, vai

- 63 vai G4 grupa, kas sablivéta vismaz ar Dpr = 97 %, un $aja gadijuma japaredz
pietiekama notekiidenu novadisana.

Izrakuma bedres sagatavosana

Pamatnes gruntij ir jabit horizontalai un izlidzinatai ta, lai biitu iespéjams uzstadisa-
nu veikt pa visu virsmu. Sablivéta 0/16 grunts (vismaz 30 cm dzila, Dpr=97 %) ir
janolidzina ka pamatne un ir kartu pa kartai janoblive. Katras kartas maksimalais
biezums ir 30 cm. Gultnei nepiecie$ama 3-10 cm smildu karta, kas sablivéta [idz
Dpr =97 %. Attalumam starp izrakuma bedres sienu un tvertni jabdt vismaz 50 cm.
Attieciba uz slipuma lenki ir jaievéro DIN 4124 prasibas. Izrakuma bedres dzilums
janosaka ta, lai netiktu parsniegtas grunts seguma robezvertibas.

MIN < DSC < MAX (skatit nodalu “Rasejums meroga”).

Tvertnes ievietoSana un pievienoSana
Tvertne jaievieto sagatavotaja izrakuma bedr€, jasalago iepretim paredzétajai no-

rulem.

Izrakumu bedres aizbérSana un tvertnes piepildisana

RakSanas bedre ir jaaizpilda ar 0/16 grunti, kas jasablive lidz Dpr=97 % ar mak-
simalo kartas biezumu 30 cm, izmantojot vieglu blivétaju. Paraléli tam tvertne
japiepilda ar tdeni 3, lai Skidruma limenis tvertné un uzpildes materiala limena
atzime neat8kirtos vairak ka par 30 cm.

Saknu ieaug3ana
Ja iekartu ieriko koku, krimaugu un krimu tuvuma, ir droi janovers saknu ie-
augsana,

UzstadiSana reljefa ar slipumu
Uzstadot separatoru slipa reljefa, vienmer jauzmanas, lai sanisko grunts spiedienu,
ko rada izkustinata grunts, absorbétu atbilstosi projektéta atbalsta siena.

Bezsala dzilums lieto$anai visa gada garuma

Uzstadot separatoru, ir obligati japievers uzmaniba lokali noteiktajam bezsala dzi|u-
mam. Lai garantétu, ka iekarta bez problemam darbojas ari ziema, ieplides un
izpludes caurules ir javirza bezsala dziluma, kad ir uzstadita lietus tdens tvertne.
Javien iestades nav noteikuSas citadi, bezsala dzilums parasti ir aptuveni 80 cm.
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a Pamatne 0/16 grants, sablivéta ar Dpr > 97 %
b Tvertnes pamatne ~ Smiltis, kas sablivétas ar Dpr > 97 %
¢ Separators Saskana ar statisko aprékinu
a  Aizpildijums 0/16 grants, sablivéta ar Dpr > 97 %

(G vai G2 saskana ar ATV-DVWK-A 127 vai G3 vai G4 saskana ar ATV-DVWK-A 127, sabli-
véta ar Dpr > 95 %, un aja gadijuma ir japaredz pietiekama notekiidenu novadiSana

e Pamata grunts

f  Virskarta Satiksmes slodzes grupas E4 (HGV 60) slodzes izkliedes plaksne saskana ar statiska-
jiem aprékiniem.

Satiksmes slodzes grupas E2 (vieglie automobili) slodzes izkliedes slanis

g Tvertnes augpuse

5.4, Testi pirms uzstadiSanas

TieSi pirms tvertnes ievieto$anas izrakuma bedré uznémuma tehniskajam eksper-
tam, kuram ir uzdots veikt uzstadiSanu, ir japarbauda un jaapliecina:

- tvertnes sienas stavoklis;

- izrakumu bedres stavoklis, nemot véra tas izmérus un pamatni;

- aizpildijuma materiala graudainibas konsistence.

UzstadiSana gruntsidenos ir iespéjama, ja gruntsidens limenis neparsniedz tver-
tnes augsejo malu @.

Parbaudes kameras konstrukcija.

Uzstadama gruntsudenos dziluma lidz 500 mm, mérot no parbaudes kameras
apaksgjas malas.

5.5. UzstadiSana

NovietoSana
Tvertnes bez trieciena jaievieto izrakuma bedré, izmantojot atbilstoSu aprikojumu,
un janoliek uz pamatnes (skatit ari nodau “Transportésana”).

Tvertnes savienojums

Visas transportéSanas drosibas ierices ir janonem. Lai nodroSinatu pastavigu
udens necaurlaidibu, parliecinieties, ka savienojuma cauruju posmi ir aizsargati
no bojajumiem. Lai nodroSinatu pareizu iekartas uzstadiSanu, ir javeic idensnecau-
rlaidibas parbaude un tas rezultati jadokumenté pirms pamatnes sagatavo$anas.
Lai atvieglotu savieno§anu, savienojuma posmiem un pretposmiem ir jabut pie-
tiekami ieellotiem.

Pareja no kritoSajam caurulem uz horizontalajam caurulém javeic ar diviem 24°
izliektiem savienotajelementiem un vismaz 250 mm garu savienotajelementu.
rums atbilst vismaz desmitkartigam iepludes caurules nominalajam platumam.
Atkariba no uzstadianas situacijas jasagatavo slodzes sadales slanis, kas Spéj

2020/09 /22

010-222



UzstadiSana un montaza

izturét pietiekamu slodzi:

- E2 grupai atbilstosi standarta celubives noteikumiem, ka noteikts 3. un 4. pie-
likuma;

- E4 grupai ar slodzes sadalijuma platni, ka noteikts 5. un 6. pielikuma

Paraugu nem$anas kameras pievienoSanar

Paraugu nem3anas ierices janovieto tieSi lejpus separatora plismas virzienam.
Paraugu nem3anas iericei separatora sistéma jabut brivi pieejamai un izvietotai
ta, lai varétu izvadit tikai tos notektidenus, kas izpludusi caur separatora sistemu.

Piezime, kas attiecas uz bridinajuma sistému: savienojuma kabeli vai caurulvadi ir
jaieriko zemes parvietoSanas darbu laika.

Bridinajuma sistémas caurules pievienoSana

Savienojuma attalumam starp separatoru un vadibas bloku jabut iespéjami ne-
lielam.

Jaizvairas no nevajadzigam virziena mainam, jo ipasi attieciba uz lenkiem, kas ir
lielaki par 45°,

Kabelu kanala slipumam lidz separatoram ir jabtit nemainigam. Kondensaciju ka-
bela kanala iekSpuse var samazinat, izmantojot hermétisku izolaciju kanala vadibas
bloka puseé. Vélakai kabela uzstadiSanai var pievienot vilk$anas stiepli.

U veida blive
levietojiet blivi DN 600 kupola atvere un ieellojiet to. Pirms uzstadiSanas parbaudiet,
vai blivéjuma virsmas ir tiras un nav bojatas.

Teleskopiska KESSEL aug3éjais posms

jasaisina tiktal, lai visas uzstaditas detalas butu viegli apkalpojamas. Pirms ievie-
toSanas noskeliet par 15°, lai izvairitos no blivéjuma bojajumiem, augsejo dalu var
pacelt lidz 5°. Pec tam ievietojiet aug$ejo posmu separatora atveré un parvietojiet
to vajadzigaja pozicija. lzmantojot eso3o stiprinajuma gredzenu, tagad ir iespejams
nostiprinat savienojuma detalu vélamaja pozicija (savietojot ar augsejo zemes

=N

virsmu). Péc tam ar reguléSanas skravem tiek veikta preciza noreguléSana lidz
galigajam augstumam. Zemes slipumu var kompenseét ar savienojuma detalu ar
nepartraukti regulgjamu augstumu, kas ir pacelama lidz 5° slipumam. Aug$éjam
posmam jabiit pietiekami izklatam un jasakrit ar zemes limeni, izmantojot plakan-
virsmas vibroiekartu un térauda plaksni, kas novietota virs augsejas dalas.

- N

4) Vadibas bloks
Korpuss uzstadisanai pie sienas

(1) KESSEL vieglo $kidrumu separators )
)
) Udensnecaurlaidigs kabela savienojums
)
)

EasyOil
(2) Slana biezuma sensors
(3) Reversas pliismas sensors

5
6
7) Piederumu komplekts

8) TukSas caurules aizdare

9
Y
150

. 5
lekSpuse Arpuse \
(1) Uzgalu kabeli () TukSas caurules aizdare /
(2) KabeJu skrdvju stiprinajumi (6) Caurulvads
(3) Atmaluzgrieznis (7) Tuksa caurule
(4) Blivéjums
& J
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UzstadiSana un montaza

AtlikuSais aizbeérums
UzstadiSanai vietas, ko Skerso kravas automasinas (D klase), dzelzsbetona plaksne
japrojekte ka augséjais slanis. KESSEL var nodroSinat athilstoSu veidnu planu un
stiegrojuma rasejumu.

Neellojiet bivéjuma arpusi \
‘ leellojiet U veida blivejumu (ellojiet tikai blivéjuma iekSpusi)
ﬁ

Teleskopisks augséjais posms

—{
Tvertnes kupols ]

Ja augsejais

U veida blive

| toSanas dzilums

| Y Aug3gja posma minimalais ievie-

Y

vismaz 20 cm brivas vietas
[}

‘
posms ir jasaisina, .

nogrieziet 15° lenki, ka \
paradits attéla. —
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UzstadiSana un montaza

5.6 Ellas un nogulSnu ekstrakcija
(kamerai LW 1000 tikai péc pieprasijuma)

Standarta utilizacijas laika §|utene no utilizacijas transportlidzekla tiek ievietota
viegla Skidruma separatora un viss saturs tiek izstknets.

Tacu viegla Skidruma daudzums ir ievérojami mazaks par kopéjo separatora tilpu-
mu. Utilizaciju var veikt péc vajadzibas, izmantojot elas atsukSanas sistemu.
Atsuk3anas Slutene ir savienota ar ellas atstkSanas sistému, lai atbrivotos no viegla
Skidruma. Tadejadi utilizacijas transportlidzeklis var likvidét tikai tadu tilpumu, kas
atbilst maksimalajam viegla Skidruma daudzumam.

Tas nozimé ievérojamu utilizéjama daudzuma samazinajumu. Tadéjaditiek ietaupits
utilizacijas laiks un izmaksas. Tada pa3a veida var izmantot nogul$nu atstiknéSanas
sistemu, lai ievérojami samazinatu ari to utilizacijas daudzumu.

Ta ir priek3rociba, jo ipasi uznémumiem ar augstu nogulSnu raSanas daudzumu.
Lieki piebilst, ka, izmantojot nogulSnu atsiknéSanas sistému, var iztukSot ar visu
separatoru,

Ja utilizacijas laika tiek izmantotas abas sistémas, vispirms jaizlej ella un péc
tam — nogulsnes. BlokeSanas mehanisms ir piestiprinats pie ieplides caurules,
izmantojot caurules skavu, ka paradits rasejuma. Uzstadiet ellas atsuk3anas siste-
mu uz blokeSanas mehanisma t3, lai ta saglabatu rasejuma noradito attalumu no

udens nekustigas virsmas lidz savienojo3as dalas aug3ejai malai, tad uzstadiet un
nostipriniet to.

Uzstadiet nogul3nu atsuknésanas sistému uz blokéSanas mehanisma, virziet to uz
pamatni un péc tam nostipriniet.

Izmantojiet komplektacija ieklautas nertiséjosa térauda skraves, lai ievietotu stiena
savienojumu augseja dala, ka paradits rasejuma.

Urbja caurumam var izmantot tikai urbi ar 35 mm diametru. Ka urb8anas veidni iz-
mantojiet stiena savienojumu. Piestipriniet §|dtenes galam Sarnira savienojumu un
nostipriniet to, izmantojot §|tenes skavu. Pieakejiet §|uteni ar Sarnira savienojumu
uz augsu, ievietojiet to atsiiknéSanas sistéma un nogrieziet piemérota garuma. Pie-
vienojiet 8|uteni un atsuknésanas sistému un nostipriniet tos, izmantojot Slutenes
skavas. Tie nedrikst saskarties ar Sarnira savienojumu, kad parsegs ir aizverts.

Nogul$nu izgisana |i‘I=_'
|
I

|‘
I
[

Nekustiga Udens virsma

Pinorrek

T mF oA
"?.'-H' ‘l’ 150 mm
y

"E\! .
)

=i {Ellas izgisana

BlokeSanas ierice

(135 mm
\‘\ Ellas ekstraktora augdmala
I ellas ekstraktors
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NodoSana ekspluatacija

Jaievéro nodala “DroSibas instrukcijas” sniegtie noradijumi.

6.1. SagatavoSanas darbam
Pirms separatora nodoSanas ekspluatacija parliecinieties, ka:
separators ir tirs un iekSpusé nav objektu, kas varétu biit ielikti trans-
portéSanas vai uzstadiSanas laika;
separatorsir pilniba piepildits ar tiru aukstu tdeni. Separatora pilna
uzpilde ir pabeigta, kad tdens sak tecét no izvades atveres.

6.2. Sakotnéjas instrukcijas

Separatora pilno nodo$anu ekspluatacija parasti nodroSina licencéts tirgotajs, lai
gan péc pieprasijuma to var darit ar KESSEL parstavis.

Sniedzot sakotngjas instrukcijas separatora nodoSanai ekspluatacija, ir jabut pie-
ejamam §adam personalam:

Eku apsaimniekotajs

Eku uzturéSanas darbinieki

Ligumdarbinieks santehnikis / tirgotajs

UtilizéSanas uznemums, ar kuru noslegts ligums
Veicamas darbibas:

Parbaudiet, vai separators ir pilniha Udensnecaurlaidigs. Par-
baudiet, vai transportéS8anas un uzstadiSanas laika se-
parators nav bojats. Parbaudiet, vai visi savienojumi ar

separatoru (ievades, izvades atvere, uzpildes punkts, skaloSanas caurules
utt.) ir ideala darba kartiba.

Parstavim jaapspriez visa nepiecieSama informacija par utilizéSanu.
Parstavim ir soli pa solim jaiepazistina klients ar visiem separatora utiliza-
cijas posmiem,

Péc tam, kad separators ir iztukSots (utilizéts), visa vajadziga dokumenta-
cija un dokumenti ir janodod klientam.

Separators ir jaatgrieZ ekspluatacija, piepildot to ar svaigu, aukstu ddeni.

6.3. Zinojums par nodo3anu ekspluatacija (sk. pielikumu).
NodoSanas ekspluatacija veidlapu ir jaaizpilda pilniba un japaraksta klienta
parstavim un vina klientam.
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Utilizacijas intervali:

degviela/ella, kas savakta separatora, jasavac/jautilizé, kad limenis ir sasnied-
zis 80 % no maksimalas uzglabaSanas ietilpibas. Separatora pamatné savaktas
nogulsnes vajadzetu savakt/utilizet kad imenis ir sasniedzis 50 % no maksimala
nogul$nu uzglabasanas tilpuma.

Svarigi! Savlaiciga separatora utilizacija ir obligata, lai nodroSinatu pareizu sepa-
ratora darbibu un ligtoSanu.

Par separatora utilizaciju javienojas ar licencétu utilizacijas uznémumu. Utilizaciju
javeic, ja separatora iek|ust maz notekiidenu vai to nav vispar.

lztukSo3anas intervali:

vieglais $kidrums, kas uzglabats separatora, jaizvada ne vélak ka tad, kad atdalita
viegla Skidruma daudzums sasniedz 80 % no maksimala uzglabasanas tilpuma vai
[imenis ir zemaks par saglabato tilpumu. Separatoriem, kurus vienlaicigi vai vienus
paus izmanto sistému notecei no zonam, kuras tiek apstradati vieglie Skidrumi
(piemeram, uzpildes zonam) ir jaievero valsts noteikumos noteiktais saglabajamais
tilpums. Atdalitais vieglais Skidrums ir arjanonem limen, kas ir zem §i saglabajama
limena, ja atdalito vieglo Skidrumu apjoms nav sasniedzis 80 % no maksimala
uzglabasanas apjoma.

NogulSnu uztvereja sakrato noguldnu utilizacija javeic ne velak ka tad, kad atdalito
nogul$nu daudzums sasniedzis pusi no nogulSnu uztvereja tilpuma.

Piezime: viegli Skidrumi un nogulsnes jaiztira, ka noradits ieprieks, lai no-
droSinatu pareizu sistémas darbibu.

Sa iemesla de| utilizacijas ligums janoslédz ar specializétu utilizacijas uznémumu,
Ja iespéjams, utilizacijas darbi javeic, kad sistéma nedarbojas.

Paredzamos utilizacijas apjomus saskana ar uzpildes limeni var aprekinat, izman-
tojot $adu tabulu.

Tabula ieklautie skaitli ir aptuveni skaitli, kuri paredzéti tikai, lai novertétu daudzu-
mus, slédzot ligumu ar specializéto utilizeSanas uznémumu.
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Ellas/degvielas separators Nogulsnes Ella/degviela
Preces Nr.: 1) Merits Utilizacija 2) Merits Utilizacija
Aizpildijuma limenis Kartas biezums Tilpums Aizpildijuma limenis Kartas biezums Tilpums
% milimetros litros % milimetros litros
99403108 9940310BEX 99503108 99503.10BEX 50 650 1000 100 131 187
99403100 9940310DEX 99503.10D 99503.10DEX 40 530 800 80 105 150
30 430 600 60 79 112
20 330 400 40 52 75
10 210 200 20 26 37
9610158 99610.15BEX 99710.15B 99710.15BEX 50 650 1500 100 131 262
49610.15D 99610.15DEX 9971015D 9971015DEX 40 550 1200 80 105 210
30 450 900 60 79 157
20 340 600 40 52 105
10 220 300 20 26 52
9p606.30B 99606.30BEX 99706.308 99706.30BEX 50 1100 3000 100 138 265
9p606.30D 99606.30DEX 99706.30D 99706.30DEX 40 930 2400 80 10 212
610.308 99610.30BEX 99710.30B 99710.30BEX 30 760 1800 60 83 159
610.30D 99610.30DEX 99710.30D 99710.30DEX 20 580 1200 40 55 106
9p606.80B 99606.80BEX 99706.808 99706.80BEX 10 370 600 20 28 53
9p606.80D 99606.80DEX 99706.80D 99706.80DEX 50 1100 4000 100 138 380
610.808 99610.80BEX 99710.80B 99710.80BEX 40 910 3200 80 10 304
610.80D 99610.80DEX 99710.80D 99710.80DEX 30 740 2400 60 83 228
615.808 99615.80BEX 99715.80B 99715.80BEX 20 560 1600 40 55 152
615.80D 99615.80DEX 99715.80D 99715.80DEX 10 350 800 20 28 76
99620.808
99620.80D
99703.04B 50 400 550 100 235 200
9p703.04D 40 320 369 80 188 160
30 240 305 60 141 120
20 160 241 40 9% 80
10 80 177 20 47 40
9973108 50 800 1050 100 235 200
997p310D 40 640 815 80 188 160
30 480 587 60 141 120
20 320 369 40 94 80
10 160 241 20 47 40
997p6.10B 50 400 550 100 235 200
997p6.10D 40 320 369 80 188 160
30 240 305 60 141 120
20 160 241 40 94 80
10 80 177 20 47 40
1) Nogulsnes, kas paliek separatora, jautilizé ne vélak ka lidz bridim, kad sasniegts aizpildijuma limenis 50 %
2) Vieglais Skidrums, kas paliek separatord, jautilize ne vélak ka lidz bridim, kad ir sasniegts aizpildijuma [imenis 80 % vai kad ir parsniegts glabasanas tilpums
~N L~ N Y 1
1
b5y 124
E’ ________________ ,ﬁ: re—— " "~ Udens limenis
5 At (i | A NN
%: ~ 80 % pilns,
15
B e —————— | - separators jaiztukso
é 100 % pilns,
é. pludina slédzis aizveras
E
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Apkope un vadibas ierices

Jaievéro nodala “DroSibas instrukcijas” sniegtie noradijumi'

9.1. Apkope

- Specialistam (1) ir reizi pusgada javeic separatoraapkope.

Lidztekus materialu nonem3anai javeic ari $adi darbi:

- nogul$nu uztveréja un ellas separatora iek$€jo sieninu virsmas parbaude,
- elektroiericu un piederumu, ja tadi ir, funkciju parbaude,

- secinajumi un veiktais darbs ir jaregistré darba Zurnala un jaizverte.

- Jair elektromehaniskie piederumi, pieméram, sikni, varsti, izslegSanas iekartas
u.c. I jaapkopj divreiz gada, atbilstosi raZotaja instrukcijam.

9.2. Parbaude (visparéja parbaude)

Pirms nodo$anas ekspluatacija un péc tam regulari, ne retak ka reizi 5 gados,

separatora sistéma ir pilniba jaiztukSo un jaiztira, un péc tam specialistam (2)

japarbauda, vai ierices stavoklis un darbiba ir pareizi.

Japarbauda un jaregistré vismaz $adi punkti:

- separatora sistémas novertejums

- separatora sistémas konstrukcijas stavoklis un integritate

- uzstadito dau un elektroiekartu (ja uzstaditas) iekSéjo sienu virsmu stavoklis

- separatora sistémas padeves caurules ka ventilacijas caurules ierikoSana virs
jumta

- darba Zurnala pilnigumu un ierakstu ticamibu

- apstiprinajums, ka no separatora sistémas iznemtie materiali ir pareizi utilizeti

- vajadzigo apstiprinajumu un dokumentu (atlauju, noteces shému, lieto$anas un
apkopes instrukciju) pieejamiba un pilnigums.

Par veiktajam parbaudem jasagatavo parbaudes zinojums, kura atzimeti visi

esoSie defekti. (Ja tiek atklati defekti, tie nekavéjoties janovers.)

) “Specialists” Saja gadijuma ir operatora vai cita uznemuma personals, kas ar
savu apmacibu, prasmém un pieredzi, kas iegiita praktiska darba, nodrosina, ka
tiek veikti novertejumi vai parbaudes attiecigaja specializetaja joma atbilstoSi
attiecigajam standartam.

Specialists var apgut specialas zina$anas, kas nepiecieSamas separatoru sistému
ekspluatacijai un uzturéSanai, macibu kursa un péc tam sniegtaja instruktaza
uz vietas, ko piedava, piemeram, attiecigie razotaji, profesionalas tirdzniecibas
asociacijas, tirdzniecibas kameras un separatoru tehnologijas jomas ekspertu
organizacijas.

2)"Specialists” $aja gadijuma ir uznémuma personals, kas nav operators, eksperti

vai citas iestades, kuram acimredzami ir specializetas prasmes, kas vajadzigas
separatoru sistému ekspluatacijai, apkopei un parbaudei. Atseviskos gadijumos,
pieméram, lielakas ekspluatacijas vienibas, Sis parbaudes var veikt ari iekSgji
un neatkarigi operatora specialisti, kuriem nav saistoSas instrukcijas attieciba
uz vinu atbildibas jomu un kuriem ir lidzvertiga kvalifikacija un tehniskais apri-
kojums.

Kvalificétas iestades ir specializeti uznemumi, kas ir neatkarigi no operatora vai
lidzigam iestadeém un kuru darbiniekiem neparprotami ir specialas prasmes, kas
nepiecieSamas separatoru sistému ekspluatacijai, apkopei un parbaudei $aja
nodala noteiktaja apjoma, ka ari separatoru sistemu parbaudei nepiecie$amais
tehniskais aprikojums.

Atseviskos gadijumos, pieméram, lielakas ekspluatacijas vienibas, $is parbaudes
var veikt ari iekSgji un neatkarigi operatora specialisti, kuriem nav saisto$as
instrukcijas attieciba uz vinu atbildibas jomu un kuriem ir lidzvértiga kvalifikacija
un tehniskais aprikojums.

Lai atvieglotu hermétiskuma testus (noslégu izvietojumu), KESSEL iesaka isi
pirms separatora uzstadiSanas iebtvét parskatisanas kameru.

Partijas Pasitijuma Nr.
Ellas/koalescences separatora vispariga parbaude 917 411/L
Ellas/koalescences separatora darba Zurnals 917 812
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Separatora raksturlielumi
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DOP - Leistungserklarung / :
( € Declaration of Perfomance “—_K‘-’ KESSEL

Gemaén / According to EU Nr. 305/2011 DoP-Nr. 009-015-04
1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps / KESSEL-Koaleszenzabscheider EasyQil Klasse | /
Name of the construction product KESSEL- Separator systems for light liquids EasyQil class |
2. Vorgesehener Verwendungszweck / Abtrennung von Leichtfliissigkeiten vom Abwasser zum Schutz
intended use von Entwasserungssystemen und Oberflachengewasser* /
Separation from light liquids to protect waste water systems and
surface water
3. Name und Anschrift des Herstellers / Name KESSEL AG
and address of the manufacturer BahnhofstraRe 31, D-85101 Lenting, Germany

4. Name und Anschrift des Bevollméachtigten / Nicht anwendbar /
Name / adress of authorized representative Not applicable

5. System zur Bewertung der Leistungsfahig- System 4 mit Ausnahme Brandverhalten System 3 /
keit / National system used for assessment System 4 except reaction to fire system 3
a. Harmonisierte Norm / harmonized EN 858-1: 2002/A1:2004
standard
b. Notifizierte Stelle / notified body 0797 TUM bezliglich Brandverhalten System 3 /

0797 TUM regarding reaction to fire System 3 /

6. Erkldrte Leistung / Declared performance

Spezifikation/ specification EN 858-1: 2002/A1:2004

Wesentliche Anforderungen / GemaR Abschnitt / Leistung /
Essential characteristics According to chapter Performance
Brandverhalten / Reaction to fire 6.2.8 ‘E"
Flussigkeitsdichtheit / Liquid tightness 6.3.2 Bestanden / Passed
Wirksamkeit / Effectiveness 4,6.3.1,6.3.3 bis 6.3.8, 6.5 Bestanden / Passed
Tragfahigkeit / Structural stability 6.4 Bestanden / Passed
Dauerhaftigkeit / Durability 6.2 Bestanden / Passed

Unterzeichnet flir den Hersteller und im Namen des Herstellers von: / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Lenti 20-09;01’_# m

E. Thiemt i.V. R. Priller
Vorstand Technik / Managing Board Dokumentenverantwortlicher / Responsible for Documentation
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C€

DOP - Leistungserklarung /
Declaration of Perfomance

(i} KESSEL

GemaR / According to EU Nr. 305/2011

DoP-Nr. 009-016-04

1. Eindeutiger Kenncode des Produkityps /
Name of the construction product

KESSEL-Benzinabscheider EasyQif Klasse Il /
KESSEL- Separator systems for light liquids EasyQil class I

2. Vorgesehener Verwendungszweck /
Intended use

Abtrennung von Leichtfliissigkeiten vom Abwasser zum Schutz
von Entwésserungssystemen und Oberflachengewésser /
Separation from light liquids to protect waste water systems and
surface water

Name / adress of authorized representative

3. Name und Anschrift des Herstellers / Name KESSEL AG
and address of the manufacturer Bahnhofstrate 31, D-85101 Lenting, Germany
4. Name und Anschriit des Bevollm&chtigten / Nicht zutreffend /

Not relevant

5. System zur Bewertung der Leistungsféhig-
keit / National system used for assessment

System 4 mit Ausnahme Brandverhalten System 3 /
System 4 except reaction to fire system 3

a. Harmonisierte Norm / harmonized
standard

EN 858-1: 2002/A1:2004

b. Notifizierte Stelle / notified body

0797 TUM beziglich Brandverhalten System 3 /
0797 TUM regarding reaction to fire System 3 /

6. Erklarte Leistung / Declared performance

Spezifikation/ specification

EN 858-1: 2002/A1:2004

Wesentliche Anforderungen / Gemdl Abschnitt / Leistung /
Essential characteristics According to chapter Performance
Brandverhalten / Reaction to fire 6.2.8 ‘E”
Flussigkeitsdichtheit / Liquid tightness 6.3.2 Bestanden / Passed

Wirksamkeit / Effectiveness 4,6.3.1,6.3.3 bis 6.3.8,6.5 Bestanden / Passed
Tragfahigkeit / Structural stability 6.4 Bestanden / Passed
Dauerhaftigkeit / Durability 6.2 Bestanden / Passed

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklérten Leistung/den erklérten Leistungen. Fiir die Erstellung
der Leistungserkidrung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller
verantwortlich. / The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performancef/s.
This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole
responsibility of the manufacturer identified above.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von: / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Lentin 20-01-09

-

Va

i —

E. Thiemt
Vorstand Technik / Managing Board

i.V. R Priller
Dokumentenverantwortlicher / Responsible for Documentation
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